
 a veglia sulle aie di montespertoli 12

vino /wine 1,50 €
merenda e vino / appetizers and wine  5 €

Tutti i giorni: degustazioni, merende,
bocciodromo

eventi speciali: con prenotazione

Mer 3/7 • Cena per la FONDAZIONE MEYER
Giov 4/7 • h 19 Aperitivo sotto i gelsi e 

degustazione Chianti docg
Ven 5/7 • h 20 Cena, stornelli e fisarmonica

Sab 6/7 • h 20 Buffet sull’aia
Dom 7/7 • Bocce, Bacco, Bruschette

Lun 8/7 • h 20 Il mangiare del Fattore:
trippa e lampredotto

Mar 9/7 • h 18 CentinAIA di erbe intorno al
casolare con il Gruppo Micologico 

Naturalistico Empolese 

Every day: wine tasting, appetizers, 
bocce ball

special events: reservations required

Wed 07/03 • Solidarity Benefit Dinner
Thur 07/04 • 7 pm Appetizers and wine 

tasting under the mullberry trees
Fri 07/05 • 8 pm Dinner singing of folk songs 

and accordion
Sat 07/06 • 8 pm Buffet in the farmyard

Sun 07/07• 4.30 pm Bocce ball, Wine and
Bruschetta

Mon 07/08 • 8 pm Farmer’s Dinner with
tripe and ‘lampredotto’

Tue 07/09 • 6 pm Herb workshop with
farmyard tour

contatti /contacts:
0571609298 - 3355958943

info@lefontiasangiorgio.it   
www.lefontiasangiorgio.it   

Le fonti a San Giorgio
Gps: N 43°36’40”- E 11°04’06” 

dal 3/7 al 9/7 • from 07/03 to 07/09

Le fonti a San Giorgio 
Via Colle San Lorenzo 16  
Montespertoli

Un angolo di paradiso da cui godere un panorama straordi-
nario che arriva fino alle Torri di San Gimignano. Un luogo 
in totale armonia con la natura, dove potrete rilassarvi 
degustando l’ottima cucina, giocando nell’antica bocciofi-
la, passeggiando e visitando la cantina in cui invecchiano 
i vini di propria produzione.

In this little piece of heaven you can enjoy an extraordi-
nary view, which includes the towers of San Gimignano 
standing on the horizon. This is a place in total harmony 
with nature where you can relax and taste local products, 
play bocce ball, take charming walks in the fields, and 
visit the cellars where the excellent house wines are aged.
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